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        היבטים לשוניים בפרשת שלח עדהיבטים לשוניים בפרשת שלח עדהיבטים לשוניים בפרשת שלח עדהיבטים לשוניים בפרשת שלח עד
        
  !טובמזל 

  והודיה אני מודיע לקהל המנויים על אירוסי בתי היקרהבשבח 

  צביהצביהצביהצביה
  המצוין והחשוב  עם הבחור

        ו ו ו ו """"נרנרנרנר    שמעון יהודהשמעון יהודהשמעון יהודהשמעון יהודה
  ברק-מבני ו"נר פרידפרידפרידפרידבן ר' אברהם ישעיהו 

  !רצון שיבנו בית נאמן בישראליהי 
  

  דקדוקי קריאה בפרשה בהפטרה ובראשון של קֹרח
  

י יג ג   : הרי"ש קמוצהרָאשֵׁ֥

יִם יג ח ה אֶפְרָ֖   טפחא-בשונה מיתר השבטים, מוטעם במרכא :לְמַטֵּ֥

י- בֶּן יג יד   הוא"ו בקמץ קטן :וָפְסִֽ

ט חיג י    .1: ללא געיא בה"א והמ"ם בשווא נחהַמְעַ֥

ים יטיג    הבי"ת דגושה: הַבְּמַחֲנִ֖

הּ-הֲיֵֽשׁיג כ    היו"ד בצירי לא בסגול :בָּ֥

  : מ"ם בפתחאֲחִימַן֙ יג כב 

  במלרע :תָּר֣וּ יג לב

תְנוּ- לוּ יד ב   2התי"ו בשווא נח למרות שקודם לה תנועה גדולה׃ מָֽ

ה יד ג   במלרע :וְלָמָ֣

ירְאוּ֙ - אַל יד ט   הרי"ש בשווא נע :תִּֽ

ייד יג  יתָ -כִּֽ   יהלמ"ד בחירק, ולא בציר :הֶעֱלִ֧

ה׀יד יד  נְ*֙ אל"ף בקמץ.  :נִרְאָ֣ העמדה קלה בוא"ו, למנוע הבלעת העי"ן החטופה, והנו"ן השנייה  :וַעֲנָֽ

  בשווא נע
   3ולכן יש לשים לב להבדלים במילים ובטעמים שמות לד זבפסוק זה מרכיבים משותפים עם יד יח 
א יד כא   הוא"ו בשווא נע :וְיִמָּלֵ֥

ים יד כז   חזק לשון תלונה ולא לשון לינה הלמ"ד בדגש :מַלִּינִ֖

ם יד כח ה לָכֶֽ ן אֶעֱשֶׂ֥ ןטעם טפחא בתיבת  :כֵּ֖   כֵּ֖

  במלרע :חָיוּ֙  יד לח

ינוּ אֶל יד מ   שתי תיבות רצופות מוטעמות בתביר :הַמָּק֛וֹם- וְעָלִ֛

לוּ יד מד   העי"ן בשווא נח והפ"א דגושה :וַיַּעְפִּ֕

ה טו יא   העמדה קלה ביו"ד שלא יישמע כפתח :יֵעָשֶׂ֗

כָה-יַעֲשֶׂה טו יג   העמדה קלה ביו"ד, דגש חזק בכ"ף הראשונה מדין דחיק :כָּ֖

ם כ"ף ראשונה בשווא נע ולא בחטף. :בְּתֽוֹכְכֶם֙  טו יד תֵיכֶ֔ הטעמה משנית ברי"ש ולא בדל"ת כפי  :לְדרֹֹ֣

  שנוהגים בטעות כמה בעלי קריאה
ם טו יט   כ"ף בקמץ קטןהעמדה קלה בבי"ת, למנוע הבלעת האל"ף החטופה, וה :בַּאֲכָלְכֶ֖

                                                      
  .המעט השוא במ"ם תמיד נח ואין געיא בה"אגם כאשר היא ה"א השאלה, וגם כאשר היא ה"א הידיעה במילה  1
 :כמו במגילת רות א ח ,היות והקמץ בא בהברה מוטעמת, הכלל לפיו "שווא הבא אחרי תנועה גדולה, נע" לא חל 2

בְנָה   לֵ֣כְנָה שֹּׁ֔
א עָו֖ ֹ יָ֗ יְ  פרשת שלח: 3 סֶד נשֵֹׂ֥ יִם֙ וְרַב־חֶ֔ רֶ= אַפַּ֨ ה אֶ֤ א יְנַקֶּ֔ ֹ֣ שַׁע וְנַקֵּה֙ ל ד עֲו֤ ֹן וָפָ֑ יםפֹּקֵ֞ ים׃עַל־ ן אָבוֹת֙ עַל־בָּנִ֔ ים וְעַל־רִבֵּעִֽ   שִׁלֵּשִׁ֖

א עָו֛ ֹ תשא:-פרשת כי ה נשֵֹׂ֥ א יְנַקֶּ֔ ֹ֣ ה וְנַקֵּה֙ ל שַׁע וְחַטָּאָ֑ דן וָפֶ֖ ים׃ ן אָב֗וֹת עַל־בָּנִים֙ ׀ עֲו֣ ֹ פֹּקֵ֣ ים וְעַל־רִבֵּעִֽ ים עַל־שִׁלֵּשִׁ֖  וְעַל־בְּנֵ֣י בָנִ֔
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ם אטו כ תֵיכֶֽ   טעם מאיילה כעין טפחא אך משרת, לא מפסיק הטעמה משנית ברי"ש ע"י מאיילה׃ לְדרֹֹ֖

לְאָה טו כג   על אף שקודם לו תנועה גדולה, ראה הערה לעיל יד ב השווא בלמ"ד נח :וָהָ֖

הטו כד    זהר מהבלעת אות: לקוראים תי"ו רפויה כשי"ן שמאלית, השׂי"ן בשוא נח ויש להינֶעֶשְׂתָ֣

ם-עַל טו כה    גימ"ל ראשונה בשווא נח, על אף הקושי׃ שִׁגְגָתָֽ

Dטו כח    : הה"א לא במפיקבְּחֶטְאָ֥

ת טו לא ת ׀ תִּכָּרֵ֛ הּפסק בין התיבות, יש לעצור מעט בקריאתן.  :הִכָּרֵ֧ ה בָֽ במילה הראשונה הה"א  :עֲונָֹ֥

  טעם נסוג אחור ללא מפיק, לכן במילה השנייה הבי"ת רפויה. עם זאת, אין
תְנ֛וּ טו לח   במדויקים, הטעמה משנית בנו"ן הראשונה במרכא ולא בגעיא :וְנָ֥

   
  הפטרת שלח ביהושע ב:הפטרת שלח ביהושע ב:הפטרת שלח ביהושע ב:הפטרת שלח ביהושע ב:

   
עַ א  עַ  המילים מוקפות נ֠וּן- בִּן- יְהוֹשֻֽׁ  יִם. לא במונח אלא מוקף -יְהוֹשֻֽׁ ים- שְׁנַֽ  מוקפות : המיליםאֲנָשִׁ֤

 יִם לְכ֝וּ. לא בקדמא - שְׁנַֽ ה-בֵּית. א קדמא ואזלא לא פזר: ההטעמה הנכונה היוַיֵּ֨ לא  -בֵּית : מוקף,אִשָּׁ֥

  במונח
ר ב   : יו"ד בצירי והמ"ם בפתחוַיֵּאָ֣מַ֔

נָה ה לעומת זאת בלשון תחנונים הטעם בנו"ן מלרע והיא דגושה (בכתיב אל"ף  : הטעם באל"ף מלעילאָ֥

  ובכתיב ה"א)
תַםו    העמדה קלה בה"א ובמלעיל :הֶעֱלָ֣

מַּעְבְּר֑וֹת ז   ווא נח והבי"ת אחריה בשווא נע: העי"ן בשהַֽ

  במלרע :יִשְׁכָּב֑וּן ח

סיא     המ"ם דגושה ומוטעמת :וַיִּמַּ֣

בְעוּ יב א-הִשָּֽׁ    העמדה קלה בשי"ן, הבי"ת בשווא נע אך ההטעמה בנו"ן (קצת לא נוח לקריאה). :נָ֥

אמְרוּיד  ֹ֧   והמ"ם בשווא נע טעם נסוג אחור ליו"דטעם נסוג אחור ליו"דטעם נסוג אחור ליו"דטעם נסוג אחור ליו"ד :וַיּ

כוּ טז רָה לֵּ֔   השי"ן בחולם :שׁ֣וֹב ין אתי מרחיק.דגש חזק בלמ"ד מד :הָהָ֣

הקו"ף בחירק חסר והיו"ד אחריה אף היא בחירק ומודגשת בדגש חזק. אין לקרוא 'נקיאים' וכן  :נְקִיִּ֣ם יז

נוּ הדבר לאורך כל הפרק.   העי"ן בשווא נח׃ הִשְׁבַּעְתָּֽ

הְיֶה יט   העמדה קלה בתי"ו ודגש חזק בבי"ת מדין דחיק׃ בּֽוֹ- תִּֽ

בוּ- עַדעם נסוג אחור ליו"ד, והשי"ן בשוא נע. ט :וַיֵּשְׁ֤בוּ שָׁם֙  כב לשון שִׁיבה,  : הטעם בשי"ן, מלעילשָׁ֖

הקורא מלרע עובר ללשון שבי
4

  
   

  ראשון של קרח:ראשון של קרח:ראשון של קרח:ראשון של קרח:
   

י כָלטז ג  עֵדָה֙ -כִּ֤ י טעם מהפך בתיבה  :הָֽ רפויה כדין בגדכפ"ת אחרי  כָלבלבד, הכ"ף במילה כִּ֤

5מילה המסתיימת בהברה פתוחה וטעם מחבר. יש לשים לב במקומות אחרים
   

תְנַשְּׂא֖וּ טז ד   שׂי"ן שמאלית בשווא נע, אחרת זה משנה את המשמעות :תִּֽ

ל טז ה   העמדה קלה באל"ף :עֲדָתוֹ֘ -כָּל- וְאֶֽ

שׁטז ז  ן ׀ אֵ֡   במונח ולא במקףוּתְנ֣וּ  :וּתְנ֣וּ בָהֵ֣

טטז ט    המ"ם רפויה ללא דגש ובשוא נח, כן הדבר גם בהמשך. וכן הוסבר לעיל יג יט :הַמְעַ֣

ינוּ אטז י   קמוצה: דגש חזק בלמ"ד, מלשון תלונה ולא לינה, שאז אין דגש והתי"ו תַלִּ֖

  
  
י   )6הגיגים(אליהוא  בג י ישׁ אֶחָד֩  שׁאִ֣ ד אִ֨ ה אֶחָ֜ חוּ אֲבתָֹיו֙  לְמַטֵּ֤   תִּשְׁלָ֔

                                                      
זּוּהשווה לפרשת שכם בראשית לד כט  4   .בי"תהטעם ב שָׁב֖וּ וַיָּבֹ֑
י כָּלבקטע "בית יעקב" הנאמר ע"י עדות המזרח והמערב לפני שיר של יום אומרים פסוק ממיכה ד ה:  5 ים-כִּ֚ עַמִּ֔ ושם  הָ֣

  ועים בזה, גם סידורים.בכ"ף דגושה, ויש טל כָּ 
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מטה   ללללאאאא  בתרא, משתמע שנשלח האיש 'אחד'. ואם מפסיק אחרי אבתיוההפסק אחרי 
  !אבתיו

  
ה )הגיגים(אליהוא יג ח  יִם לְמַטֵּ֥ עַ  אֶפְרָ֖    :בִּן־נֽוּן הוֹשֵׁ֥

לעתים שואלים אותי מה ראו להטעים מרכא טרחא במקום מונח זקף. הדבר פשוט: זאת 
ההטעמה הפשוטה, אלא הזקף בא במקום שיש תיבות ארוכות ואין אפשרות מוסיקלית 

  .להכניסן למרכא טרחא
  

א בַנֶּגֶב֘  וַיַּעֲל֣וּ :יחיאל שטרן{יג, כב}  ֹ֣ ם עַד־חֶבְרוֹן֒ וַיָּב י אֲחִימַן֙  וְשָׁ֤ י שֵׁשַׁ֣ י וְתַלְמַ֔  וְחֶבְר֗וֹן הָעֲנָק֑ יְלִידֵ֖
בַע ה שָׁנִים֙  שֶׁ֤ עַן לִפְנֵי֖ נִבְנְתָ֔ יִם צֹ֥   :מִצְרָֽ

 פרק א

לשון רש"י כך: "כלב לבדו הלך שם ונשתטח על קברי אבות שלא יהא ניסת לחבריו 
' (דברים א, לו), וכתיב ולו אתן את הארץ אשר דרך בהלהיות בעצתם. וכן הוא אומר '

דרשתו של האמורא רבא  –(שופטים א, כ)." ומקור דבריו  'ויתנו לכלב את חברון'
שם, טעם דרשה זו הוא משום שקשה למה  במסכת סוטה (דף לד עמוד ב). וכפי שנראה

שהוא כפי שהפסוק התחיל  –או' ו, והטעם שאכן צריך לומר 'ויבאו'ו'ויבלא כתוב 
  בלשון רבים 'ויעלו בנגב'.

וגו' ילידי הענק. אחימן  ושםושםושםושםהיו בחברון ילידי הענק:  –והנה כפי שהפסוק ממשיך לספר 
: המרגלים כולם מספרים בפס' והמרגלים ראום וכן להפך, כפי שכתוב בפסוקים הבאים

 ראינוראינוראינוראינוושם ", ובפס' לג טוענים כי הראיה היתה הדדית: "שם ראינוראינוראינוראינווגם ילידי הענק כח "
", (ובפשטות הנפילים בעיניהם היינוהיינוהיינוהיינוכחגבים וכן  בעינינובעינינובעינינובעינינו ונהיונהיונהיונהיאת הנפילים בני ענק מן הנפילים 

חה את הדרשה הם ילידי הענק, ואף אם נדחה דבר זה עדיין פס' כח כתוב). ודבר זה דו
 שרק כלב הלך, שאם רק הוא הלך כיצד ידעו כל המרגלים על ילידי הענק? ודחייה זו

בפירושו כאן, שמביא הדרשה וכותב: "ומכל מקום לפי עיקר  הרשב"ם לדרשה אומר
, בחברוןוגם בני הענקים ראינו שם וגם בני הענקים ראינו שם וגם בני הענקים ראינו שם וגם בני הענקים ראינו שם , שהרי אמרו עד חברוןעד חברוןעד חברוןעד חברוןכל אחד ואחד  ויבאויבאויבאויבאפשוטו 
  ."ם בני ענקם בני ענקם בני ענקם בני ענקושם ראינו את הנפיליושם ראינו את הנפיליושם ראינו את הנפיליושם ראינו את הנפיליוכתיב 

 פרק ב •

והנה, כתיב חסר מצוי מאד בתנ"ך, ואולי יותר מצוי באמצעי המילים, אך גם בסופן יש 
  הרבה. ואפרט מקצת:

בבראשית פרק כד ובעוד הרבה מקומות כתוב נער וקוראים נערה, ופשוט שהה"א  .1
ולדוגמא פסוק יד שם:  .שבסוף שהיא נחה לא נכתבה, וניקוד המילה הוא "נַעֲרָ"

יתָ חסד עם אדֹנִי" ", גם המילה "עשית" כתובה בכתיב והיה הנַּעֲרָ וגו' ובה אדע כי עָשִׂ
 ואתה עשיתהטו, ו " ,א חסר, ופעמים שהה"א הנחה שבסוף כתובה כגון שמואל

" ועוד, וכן הנערה כתובה מה הדבר הזה אשר עשיתהיב, כא " ,ב ", או בשמואלחסד
 " ועוד.למי הנערה הזאתברות ב, ה " בחסרון הה"א הנחה, ולעתים כתובה כגון

שהכתיב נער נחשב  ,כמו נערה על לשון נקבה רהוא בסופן מ"יש לחלק בין מילים שהה :ה"א
 :י"רש[ פטור – הקטנה על רע שם המוציא: ל"ר אמר .מ ב חריג ונדרש במסכת כתובות

 לאבי ונתנו: )דברים כב יט( 'שנא, ]כתיב מלא הנערה לאבי ונתנו כסף מאה אותו וענשוד
 כל הא, נערה כאן אלא ....: אהבה בר אדא רב לה מתקיף. הכתוב דיבר מלא נערה, הנערה
 עליה לגלויי לאו מלא נערה דכתיב האי :י"רש[ במשמע קטנה אפילו -  נער שנאמר מקום

                                                                                                                                                        
6 http://www.hagigim.com/phpBB3/viewtopic.php?f=10&t=381  



4 
 

 מלא נערה כתיב בנערה אלא אפשר שאי כאן הכי ויליף חסר נער שנאמר מקום כל על אלא אתא

  .]במשמע קטנה אפילו נער שנאמר מקום דכל וללמדך
מַרְתָּ  זאת לעומת יתָ שָׁ     א נחשב חריג.", אין חסרון ההוכו'אָכַלְתָּ עָשִׂ
   

", ואותה מילה קודם לכן אחר ואברככה לפני ה'מדברי יצחק לעשו בבראשית כז, ז " .2
גם כאן חסרון  :ה"א ", ומשמעות ב' המקומות שווה.כי ברך אברכךהעקדה (כב, יז) "

 אינו חריג. א"הה

ואת יוֹשְבֵ דור ואת בנותיה ואת יושבי ... ולא הוריש מנשהא, כז: " ,שופטיםספר ב .3
, והראשונה בכתיב יושביג' פעמים המילה  –..." ואת יושבי מגדויבלעם ואת בנותיה 

 חסר.

קוראים כאילו  –" עולה כליל עֲלֵהֻ ויקח שמואל טלה חלב אחד וַיַּ ז, ט: " ,א בשמואל .4
חז"ל  אפי' שכתוב לשון נקבה ויעלה; ויתרה על כך,כתוב לשון זכר ויעלהו, ו

 (ע"ז כד ע"ב). לומדים מן הכתיב הזה להלכה שעולת נקבה כשרה בבמת יחיד

גָּ לאמרשם ט, כו: " .5  הקריאה הגגה, שפירושה אל הגג. –" ויקרא שמואל אל שאול הַגָּ

 ".ויזעקו אל ה' וַיּאֹמְרֻ חטאנושם יב, י: " .6

דפוסים  מעט יש –" וְקוֹיֵ ה' יחליפו כח: "לך)-(הפטרת פרשת לך מ, לא בישעיה .7
כאילו הוי"ו מנוקדת ציר"י, ואינו כן, אלא הוי"ו הוא של החול"ם  7שמנקדים בטעות
ו"ד הרבים), ואח"כ היו"ד מנוקדת בציר"י וחסרה היו"ד השניה (י ,המלא של הקו"ף

שי שם -ומנחת רד"קוכך מודגש בפירוש  ,כפי שהוא בכל הדפוסים המדויקים
 .(ולהבדיל מתהלים לז, ט)

; יג, יט ,א עוד בהרבה מקומות בתנ"ך, כגון שופטים כא, כ; שמואלוכמו אלה יש 
  ועוד. רות ד, דיחזקאל ז, כא; 

  פרק ג •
  .ניתנה ועד היום, חלו שינויים רבים הן בכתיבה והן בקריאההתורה מאז ש ,והנה

  דוגמאות במסורת הכתיבה:
א)  שנה, יש גרסאות שונות משלנו: 900- בספר התורה של רש"י, שחי לפני כ .1

בשמות כה, כב כתוב  " עם נו"ן הפוכה. ב)בחרןבבראשית יא, לב כתוב אצלו "
 ללא וי"ו. את, ולפנינו כל אשר אצווהאת ואצלו 

עוד הרבה קודם לכן, בזמן התלמוד, מצינו שאינם בקיאים בכתיבת התורה:  .2
בקידושין דף ל ע"א נאמר בדורו של האמורא רב יוסף על דורות שקדמו לו "אינהו 

אי בחסרות ויתרות אנן לא בקיאינן", הרי שחשש שמא כתבו כתיב מלא במקום בקי
 חסר ולהפך.

י בתורתו של ר' במדרש בראשית רבה פרשה ט' איתא כואפילו לפני האמוראים:  .3
"והנה טוב מות".  –" והנה טוב מאדהיה תנא, היה כתוב הפסוק (א, לא) "מאיר, ש

, כא) בתורתו של ר"מ כתוב "כתנות " (דעורכתנות ועוד שם (פרשה כ): הפסוק "
". ויש נידון במפרשי המדרש האם הכוונה שכך רשם לעצמו בגליון תורתו אור

 .8לדרשה, או שאכן כך היה כתוב אצלו ממש בגרסת ספר התורה

" (דברים כג, ב) פצוע דכאבספרי התורה שלנו כיום, ישנם מספר שינויים, חוץ מ" .4
. רוב השינויים הם כתיב חסר או "דכה" המפורסם בקרב רוב העם שיש הכותבים

יכֶם"; במדבר י, י: "מנשׂואשׂאֹ / נמלא, כגון בראשית ד, יג: "מ כֶם/  חדשֵׁ " ועוד, חדשֵׁ
 ויהיויש גם שינוי מהותי יותר בבראשית ט, כט, שבספרי התורה המצויים כתוב "

                                                      
  , יש על מי לסמוך. נעתו מוּ "פק אם זו טעות מוחלטת, או שלקוראים וקווי בויס :ה"א 7
 אינו ניתן להכתב בתורה.  טוב מוות''מאוד לפרש כפשוטו, איך אפשר ללבוש אור, גם הצירוף חוק ר :ה"א 8
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כל ימי  וויהי"כתוב בספרי התורה התימניים  בכת"י מדוייקים וכן ", אךכל ימי נח
 ".נח

  וגם במסורת הקריאה:
": בדפוסים רבים, וכן רגילים לקרוא בהפטרת את מי נועץ ויבינהובישעיה מ, יד: " .5

", עי"ן בפת"ח, שהוא לשון עבר של נפעל, כלומר עם מי נועַץ" –פרשת ואתחנן 
. אבל בכתר ארם צובא ודפוסים , וכן מבואר בפירוש ר"א אבן עזרא שםנתייעץ

", עי"ן בקמ"ץ, שזה לשון בינוני (הווה), עם מי הוא מתייעץ בכל עת ועָץנמדוייקים "
 שצריך לייעוץ. וא"כ יש שינוי משמעות בקריאה.

א"ר חסדא א"ר יוחנן הללויה וכסיה וידידיה במסכת פסחים, תחילת דף קיז, שנינו: " .6
והכוונה  רחביה אחת הן. רבה אמר מרחביה בלבד."רב אמר כסיה ומ .אחת הן

למילה הללויה המופיעה בתהלים מס' פעמים, ולמילים "כסיה" (שמות יז, טז), 
" (תהלים קיח, ה). ונחלקים מי מן המילים במרחביהיב, כה), " ,ב "ידידיה" (שמואל

. וכמבואר שם, יש הבדל במשמעות המילים אם קריאתן כמילה אחת או כשתיים
ה" הוא שם קודש; ואם לא, המשמעות ייקראו כך או כך, שאם הן ב' מילים אז "י

א השם שנתן נתן הנביא ו" הידידיההיא הללוהו בהילולים הרבה, וכן המילה "
 , וכן הלאה.9לשלמה

 זה נראה כי כבר לפני דורות רבים לא היתה הקריאה בכל התנ"ך ברורה לגמרי. מכל

 פרק ד •

" ויבא עד חברוןלפי הדברים שהוזכרו, נראה לשאול בעניננו: האם יתכן שאת הפסוק "
בֹאֻ עד חברון –שבו נפתח הענין, בעבר היו שקראו "ויבאו"  , ולא נשתמרה בידינו וַיָּ

קריאה כזו, אך יתכן ובעבר היתה. או שבכלל הכתיב שבידינו נשמר חסר, היה מלא 
  בעבר.

וההבדל בין שתי האפשרויות הוא האם תישאר דרשת הגמ' שכלב הלך להתפלל על 
אפשרות הראשונה עדיין ניתן לדרוש, כמו שבפסוק המובא בפרק ב' קברי אבות, לפי ה

עצם הכתיב, ואין זה משנה מה שקריאתו אינה כך; אך "ויעלהֻ עולה" דורשים מ 4מס' 
  , אזי אין מקום כלל לדרוש.לפי האפשרות השניה שגם היה כתוב כך

או או, שבכלל אין מקום לשאול, ורק הדברים שבמקום כלשהו בתלמוד, במדרש 
בדברי הראשונים נזכר שינוי ניתן לומר שלא נשתמרו בדיוקם, אך דברים שאין עליהם 

  כלל ערר אין לחוש שמא קריאתנו אינה נכונה.
 נספחים •

יש לציין בשולי הענין, כי במקרא השומרוני כתוב "ויבאו עד חברון". ואמנם לא  .1
רבים נראה ניתן לסמוך עליהם ששמרו בדיוק רב יותר את התורה, כי במקומות 

שתיקנו והגיהו. אך יתכן כי הגהות כאלה היו כדי שלא יחולו שיבושים בקריאה, 
 כלומר, שכיון שהרגילות היתה לקרוא כאן "ויבאו" הגיהו והוסיפו וי"ו גם בכתיבה.

 ויבא עד חברוןיש לציין את שילוב הדרשה עם הפשט ע"י האברבנאל, שאומר כי " .2
ושם אחימן ששי ... אבל אמרו ארץ אשר דרך בהולו אתן את הרומז אל כלב שנאמר 

, נראה שכלם ראו אותם, ויהיה הענין שכלב בא ראשונה אל חברון ותלמי ילידי הענק
ואח"כ באו שמה חבריו, כי נכנסו במדינה זה אחר זה כדרך המרגלים, ומפני זה 

 כולם מאותם הענקים שהיו בחברון".דיברו 

מתפרש על רבים, וזה פשוטו של מקרא, ואין  ויבא עד חברוןיש מקום להגיד שלמשל  :ה"א
ל בנויה עדרשה ה , כי גם לשון היחיד כאן יתפרש לרבים.'ויבואו'צורך לומר שקדמונינו קראו 

                                                      
 !הוא במפיק הּ הּ הּ הּ יְדִידְיָ אבל  :ה"א 9
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י במקרא, וכן "העולים מפירוש רשהחריגים  ל לדרוש."הדיוק של השינוי בסגנון, ודי בזה לחז
   ל אינם עניין לכאן."השינויים בהבאות מהמקרא בלשון חז

  
ל  )הגיגים(אליהוא  יג כט ן יַ֥ד וְעַ֖   :הַיַּרְדֵּֽ

  ,ריד ביניהם, בדיוק כמו התיבה 'כי'בדרך כלל 'על יד' מוקף, אלא לעתים רחוקות נוח להפ
אשר נפדרת לפעמים על ידי טעם מפסיק במקום להיות מוקף כרגיל. ראו 'מערכות מקבילות' 

  .של רחל משיח
  

אוּ אִם־אַתֶּם֙   )הגיגים(אליהוא  יד ל רֶץ תָּבֹ֣   אֶל־הָאָ֔
התיבה 'אם' פירושה פה 'לא', וכן 'השבעתי אתכם אם...' (אגב, התיבה 'מה' משמשת כנ"ל 

  .בפסוק 'השבעתי ...')
רֶץ ־יִרְאוּ� אִםאִםאִםאִם :כן גם בפסוק כג :הערה 
עְתִּי אֲשֶׁ�ר אֶת־הָאָ יוְכָל לַאֲבֹתָ�ם נִשְׁבַּ� א ־מְנַאֲצַ� �ֹ אל �ֹ אל �ֹ אל �ֹ  ל

  :יִרְאֽוּהָ 
  

וּלח טו  �תְנ$ � ף עַל־צִיצִ�ת וְנָ יל הַכָּנָ לֶת פְּתִ� פרשה וטבעה ד"ר משה רענן שבת בשבתו  :תְּכֵֽ
  שלח עד

נדמה לי שמעטים הם הנושאים שזכו למספר כה רב של ספרים, חוברות ומאמרים 

עוסק בתחום והחשיפה כדוגמת "פתיל תכלת" המוזכר בפרשתנו. למרות שפע החומר ה

הרבה של כלל הציבור אליו, קרוב לוודאי שקוראי טור זה יצאו נשכרים במידע חדש 

העשוי להסביר באופן ריאלי את המדרש המפורסם: "תנו רבנן חלזון זו גופו דומה 

לים וברייתו דומה לדג ועולה אחת לשבעים שנה ובדמו צובעין תכלת, לפיכך דמיו 

  יקרים".

  
  נהאחת לשבעים ש

חשוב להדגיש שקיימת גם גרסה שבה נכתב "אחת לשבע שנים" ובכלל קרוב לוודאי 

ששבעים שנה אינן אלא סמל לתקופה ארוכה ואינן שבעים שנה קלנדריות. עובדה 

היא שהמספר "שבעים שנה" חוזר בהקשרים שונים העוסקים בפרקי זמן ארוכים. 

ו שבעים שנה" (בכורות, ח,א), לדוגמא: "חרוב זה משעת נטיעתו עד שעת גמר פירותי

של שבעים  למודתשל שבעים שנה, כך שמן זית משיב  למודת"כשם שהזית משכח 

שנה" (הוריות, יג,ב) ועוד. לאור פרשנות זו בדברי המדרש האתגר העומד לפני הוא 

להסביר מדוע הופעתו של חילזון התכלת מתרחשת רק לעיתים רחוקות? הסבר זה 

למסכת הראיות שמקור התכלת למצווה היא החילזון "ארגמון  עשוי לספק נדבך נוסף

קהה קוצים" (ראו בתמונה. המילה "קהה" איננה טעות כתיב) כפי שטוענים חוקרים 

  רבים ואנשי עמותת "פתיל תכלת".
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  מי יבוא אל מי?
לפני שאוכל להשיב לשאלה שהצגתי עלי להקדים ולתאר את אחד מהמאפיינים 

י החיים המאכלסות את בתי הגידול המימיים ובעיקר את החשובים של קבוצות בעל

מהאוויר גורמת לכך  800הימים והאוקיינוסים. העובדה שצפיפות המים גדולה פי 

שהמים מציפים עצמים הנמצאים בתוכם. כולנו מכירים את החוק הפיסיקלי האומר 

). שגוף הנמצא במים מאבד ממשקלו כמשקל המים שאותם הוא דוחה (חוק ארכימדס

חוק טבע זה מהווה בסיס לקיומה של ספנות ימית המשתמשת בספינות הבנויות 

ממתכת הכבדה מהמים. העובדה שנפח אוניה גדול מאד גורמת לכך שהיא צפה 

  למרות משקלה הרב.

חוק זה גרם לאחת התופעות המרכזיות המאפיינות יצורים ימיים והוא קיומן של 

יושבות מקום) או בעלות יכולת תנועה קבוצות בעלי חיים ישיבות (ססיליות =

מוגבלת. הכוונה היא לכך שבניגוד ליבשה בה יש צורך לנוע באופן אקטיבי על מנת 

להגיע למזון הרי שבמים בעלי חיים יכולים "להרשות לעצמם" "לוותר" על יכולת 

התנועה ולהשיג את מזונם בעזרת סינון חלקיקי מזון ובעלי חיים קטנים מתוך המים. 

י חיים אלו מקיימים את הפתגם הידוע "אם מוחמד לא מגיע להר ההר בא בעל

למוחמד". במקום לטרוח ולרדוף אחר מזון, קבוצות מימיות רבות ניזונות מפריטי מזון 

המובלים על ידי המים. הדוגמאות לקבוצות אלו רבות ואסתפק בקבוצות המוכרות 

ות הן: אלמוגים, שושנות ים, יחסית גם למי שאינו עוסק בביולוגיה ימית. הדוגמא

  קיפודי ים, חבצלות ים, תולעים רב זיפיות, מינים רבים של צדפות וחלזונות ועוד.

  
  התפתחות בשלבים

התופעה של בעלי חיים ישיבים (ססיליים) מהווה "אליה וקוץ בה". מחד גיסא בעלי 

ם יכולים החיים "חוסכים" באנרגיה הדרושה לתנועה, אך מאידך גיסא, לכאורה, אין ה

להפיץ את צאצאיהם למרחקים. ההפצה חשובה לשרידות המין משום שהיא מבטיחה 

כיבוש בתי גידול חדשים ומונעת הכחדה במקרים של קטסטרופות מקומיות. בעיה זו 

עומדת בפני צמחים ואכן צמחים מפיצים את זרעיהם במגוון שיטות מתוחכמות. 

דת המאפיינת רק אותם והיא קיומו בבעלי חיים מימיים התפתחה שיטת הפצה מיוח

של מחזור חיים הכולל שלבי גלגול בעלי יכולת תנועה. כמעט בכל בעלי החיים 

הישיבים קיימים גם שלבים לארווליים (לארווה = שלב ביניים צעיר במהלך מחזור 

החיים השונה בצורתו מהבוגר) בעלי יכולת תנועה עצמאית שאינה תלויה בזרמי 

במחזור החיים מהווים חלק מהפלנקטון ומתפזרים לכל עבר וכך  המים. שלבים אלו

מגיעים לכל החופים סביב גוף המים. כתוצאה מתופעה זו איסוף של בעלי חיים 

בשלב הבוגר והישיב בחוף ים מסוים כמעט ואינו מורגש משום שלארוות שחייניות 

  מגיעות לחוף זה מחופים קרובים ורחוקים אחרים.

  
  יוצא דופן
לקבוצות בעלי חיים אחרות, גם קבוצת החלזונות הימיים, עליה נמנה הארגמון בדומה 

קהה הקוצים (מקור צבע התכלת), הינה בעלת שלב לארוולי שחיין ולכן איסופם בחוף 

כמעט ואינו מורגש. רק בשנים האחרונות גילינו שהארגמון יוצא דופן, ובניגוד לכל 

שלב לארוולי. התפתחותו של הארגמון קהה בני קבוצתו אין הוא עובר גלגול ואין לו 

הקוצים היא התפתחות ישרה, כלומר מהביצים המוטלות על ידי הנקבה בוקעים פרטים 

זעירים שזוחלים על פני הקרקעית ואינם מסוגל לשחות. רק במין זה איסוף בחוף 

מסוים גורם להכחדת האוכלוסייה לזמן ממושך. בהעדר שלב שחיין השתקמות 

תלויה בזחילה איטית מחופים רחוקים והיא נמשכת זמן רב מאד, כלומר  האוכלוסייה

  "שבעים שנה".
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  אני מבקש מאוד ממי שיש לו הערות שלא ימנע מלשולחן אלי  

  eliyahule@gmail.comהכתובת למשלוח: 
  הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  
"לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע הודעה מאתר 

  http//:www.ladaat.info/gilyonot.aspx שם):
  

  אם אתה מתעניין
  בהבטים הלשוניים של התורה

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  וזמן להרשם (בחנם)אתה מ

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
 maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  ☺בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  ☺
 


